Extracteur de tapis CEX410
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Introduction

Le VIPER CEX410 est un extracteur de tapis
professionnel autonome et silencieux. Sa
performance de nettoyage supérieure vous
permet d'entretenir des textiles tels que tapis
tapisseries de facon efficace et facile, et le
moteur d'aspiration garantit un temps de
séchage court.

« Le faible niveau sonore permet un nettoyage

en journée

« Maintenance et réparations faciles, sans outils

» Accessoires manuels disponibles pour les
tapisseries ou les sols

« Bequille pour protéger les brosses

et
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Principales applications et utilisations

Principale utilisation :
hoétels, centres de conférence, écoles, centres

d'exposition, bureaux, etc.

Les principales applications sont :
* Nettoyage de zones tapissées étendues
* Nettoyage de tapisserie et ciblé avec les

accessoires
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Principales fonctionnalités

Utilisation aisée : Nettoyeur de tapis simple et
facile a utiliser

Polyvalent : Peut nettoyer les tapis et la
tapisserie

Maniabilité : Design compact avec poignée

réglable

Nettoyage en journee : Faible niveau sonore
pour nettoyer les zones sensibles au bruit
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Avantages pour le client

Caracteristique Avantages pour le client

Poignée avec bouton de sécurité Poignée réglable avec bouton de sécurité pour utiliser la brosse et diriger le flux de solution
Réservoirs Polyéthylene durable, résistant aux produits chimiques et respectueux de I'environnement
Réservoir de récupération et capot Facile a nettoyer avec grande fenétre d'acces ; possibilité de stockage avec le capot ouvert
Tableau de bord Facile a utiliser avec un bouton marche/arrét principal

Brosse Brosse standard facile a retirer pour un nettoyage et une inspection sans outils

Réglage de la pression de la brosse Réglage de la pression et de la traction de la brosse en faisant monter/descendre la buse d'aspiration
Buse d’aspiration Buse d'aspiration métallique haute performance, facile a régler, installer et retirer

Roues Grandes roues pour une maniabilité et un transport faciles

Filtre de solution Filtre de solution pour protéger la pompe

Accessoires Buse pour tapisserie pour le mobilier et autres zones difficiles d'acces

Accessoires Accessoire pour les sols pour le nettoyage ciblé et autres zones difficiles d'acceés
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Principales fonctionnalités
Réservoirs et poignée — Modele américain

« Cordon amovible de 50 pieds
« Réservoir de solution de 9 gallons et réservoir de récupération de 6 gallons

« Orifice de remplissage avant avec filtre a eau et filtre a solution qui protégent la pompe

« Orifice de remplissage avant * Poignée réglable pour une position de travail adaptée
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Principales fonctionnalités
Réservoirs et poignée — Modele européen

» Cordon fixe de 15 m
» Réservoir de solution de 35 | et réservoir de récupération de 23 |

« Orifice de remplissage avant avec filtre a eau et filtre a solution qui protégent la pompe

» Orifice de remplissage avant * Poignée réglable pour une position de travail adaptée
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Principales fonctionnalités
Réglage de la brosse de la traction

« La pression de la brosse contréle le mouvement de la machine et est ajustée par la position de la buse d'aspiration
* Une pression excessive de la brosse peut faire bouger la machine au démarrage de la brosse

« Reéglez la pression de la machine en fonction de vos besoins ; elle doit étre adaptée au type de tapis que vous nettoyez
et a I'état des picots de la brosse

* Une pression excessive ne nettoie pas mieux

Mettez la machine en mode de travail et testez le réglage actuel

Réglez en tournant les deux boutons de réglage en méme temps,
dans le méme sens que sur les autocollants d'instructions

Réglez la machine a une hauteur confortable

Elle ne doit pas étre tirée, elle doit vous suivre facilement

Un voyant indique la pression en cours
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Principales fonctionnalités
Stationnement et raccordement d'accessoires

Veillez a ce que la machine soit toujours garée lorsqu'elle n'est pas utilisée pour éviter d'endommager les picots des brosses

Vous pouvez rapidement et facilement raccorder I'un des deux accessoires

Poussez délicatement sur la poignée pour soulever l'avant de la machine et Pour raccorder un accessoire

avec le pied, appuyez sur la pédale de frein pour abaisser la béquille i ) o
Débranchez le flexible d'aspiration sur le

capot et remplacez-le par le flexible
accessoire

Abaissez la machine pour la garer sur la béquille

Pour relacher la béquille de stationnement, soulevez et abaissez l'avant de la

machine et la béquille se soulévera toute seule *Utilisez le raccord rapide pour la solution

Flexible de drainage pour le
réservoir de récupération

Pince de stationnement pour
I'accessoire pour tapisserie (option)
Principal flexible d'aspiration
raccordeé a la buse avant

Flexible de vidange du réservoir
de solution avec raccord rapide

*Raccord rapide de solution pour les
accessoires

Filtre de solution pour
protéger la pompe
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Principales fonctionnalités
Fonctions principales

Affichage a trois boutons pour commander toutes les fonctions

Interrupteur de sécurité pour activer la brosse et le flux de solution si la pompe est active

» Allumez la pompe et les boutons d'aspiration ; le bouton principal démarrera toutes les
fonctions mais n'activera pas la brosse ni la solution avant que l'interrupteur de sécurité

« Fusible de brosse . ,
Soit presse

* Fusible de moteur 3 i . _ . . ..
‘(/ d'aspiration » Réglez la machine en position de travail, actionnez l'interrupteur principal et sur

l'interrupteur de sécurité pour activer toutes les fonctions et commencer a travailler
* Réglez la pression de la brosse si nécessaire

» Pour passer deux fois, tournez le bouton d'aspiration et continuez de travailler avec
l'interrupteur de sécurité enfoncé

» Pour n'utiliser gu'une seule brosse, éteignez la pompe et I'aspirateur

. » Pour travailler avec une seule brosse et l'aspirateur, éteignez le bouton de la pompe
Interrupteur « Interrupteur de « Interrupteur P g
principal pompe pour la pour l'aspiration - Veillez a toujours travailler en marche arriere

* Interrupteur solution . " . R .
de sécErité » Pour effectuer un virage, relachez l'interrupteur de sécurité et appuyez délicatement sur la

poignée pour lever I'avant de la machine et naviguer dans une nouvelle position

» Abaissez la machine et appuyez sur l'interrupteur de sécurité pour redémarrer
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Principales fonctionnalités
Brosse et buse de solution

» Retrait facile de la brosse pour le nettoyage et l'inspection

» Les deux buses de pulvérisation sont facilement accessibles une fois la brosse retirée (inspection nécessaire
uniquement en cas de probleme de distribution de la solution)

« Sortez la brosse par le coté gauche + Une fois la brosse sortie, vous avez acces aux
deux buses de pulvérisation
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« Tournez et tirez sur la buse pour la
nettoyer et l'inspecter si nécessaire,

puis réinstallez-la en poussant et en
tournant

* Pour installer la brosse, raccordez d'abord le c6té droit
puis poussez sur le c6té gauche de la brosse
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Principales fonctionnalites

Réservoirs de récupération et buse d'aspiration

13

Le réservoir de recupeération est entierement ouvert
pour un acces et un nettoyage faciles

Le systeme de flotteur est facile a déconnecter
pour le nettoyage et la maintenance
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La buse avant est facile a retirer pour le nettoyage
et l'inspection

Pour la retirer, soulevez le bouton de raccordement
et tirez sur la buse et retirez le flexible

Pour la réinstaller, raccordez le flexible et poussez
sur la buse pour la réenclencher




Présentation du produit

* Poignée réglable » Panneau de commande

* Crochet de

rangement du cordon « Interrupteur de sécurité

 Capot de récupération avec

raccord pour tuyau d'aspiration o
* Tuyau d’aspiration

* Orifice de remplissage

de solution * Flexible de vidange du

réservoir de récupeération

* Réservoirs de solution
et de récupération

* Flexible de vidange de solution
avec raccord rapide

» Pédale de frein  —y
» Raccord rapide de solution

pour les accessoires
* Brosse

L * Filtre de solution
* Buse d’aspiration * Roues
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Accessoires

CEX410-EU
Code article Accessoire 50000546
V81059 KIT DE BROSSES |
V81249 BUSE D’ASPIRATION |
V81316 KIT POUR SOLS AVEC FLEXIBLE DE 2,5 M A
V81250 KIT POUR TAPISSERIES AVEC FLEXIBLE DE 63-250 CM A
VVv81314 IACCESSOIRE POUR TAPISSERIES A
VV81428-1 CORDON FIXE 15 M UE |
VV81430-1 CORDON FIXE 15 M CN -
VV67116 CORDON AMOVIBLE 50 PIEDS -
I=inclus A=applicable
ACCESSOIRES PAR DEFAUT CEX410-EU :
50000546
V81059 KIT DE BROSSES X s
V81249 BUSE D’ASPIRATION X :
\VV81428-1 CORDON FIXE 15 M UE X l E
\VVV81430-1 CORDON FIXE 15 M CN é
VV67116 CORDON AMOVIBLE 50 PIEDS ~/—
L)
(-\; E‘" e
|
BUSE KIT POUR TAPISSERIES AVEC KIT POUR SOLS AVEC
D’ASPIRATION FLEXIBLE DE 63-250 CM FLEXIBLE DE 2,5 m
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